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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1988-1989

30 NOVEMBRE 1988

Proposition de loi complétant P’article 1387
du Code judiciaire

(Déposée par M. Deneir et consorts)

DEVELOPPEMENTS

Pour des raisons humanitaires et sociales, il est
proposé de compléter Particle 1387 du Code judi-
ciaire par deux dispositions.

Selon la premiére, lors de 'expulsion du notifié de
'immeuble oY il habite, 'expulsion ne peut avoir
lieu que huit jours aprés la demande, adressée au
bourgmestre, de désigner un endroit ot le mobilier
de I'expulsé doit étre déposé.

Selon la seconde, le président du conseil de Paide
sociale est informé de cette demande par le bourg-
mestre.

Ces dispositions ont pour but d’éviter qu’en cas
d’expulsion, les intéressés et leurs meubles ne soient
tout simplement mis & la rue.

R. A 14588
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1988-1989

30 NOVEMBER 1988

Voorstel van wet tot aanvulling van
artikel 1387 van het Gerechtelijk Wet-
boek

(Ingediend door de heer Deneir c.s.)

TOELICHTING

Op grond van humanitair-sociale overwegingen
wordt voorgesteld artikel 1387 van het Gerechtelijk
Wetboek aan te vullen met twee bepalingen.

Een eerste bepaling wil dat bij uitzetting van de
betekende uit een onroerend goed waar hij woont,
die uitzetting slechts kan gebeuren acht dagen nadat
de burgemeester gevraagd is een plaats aan te duiden
waar de uitgezette huisraad moet worden onder-
gebracht.

Volgens een tweede bepaling wordt de voorzitter
van de raad voor maatschappelijk welzijn door de
burgemeester in kennis gesteld van het verzoek.

De voorgestelde werkwijze heeft als oogmerk te
voorkomen dat bij uitzetting mensen en dingen
gewoon op straat gezet worden.

A. DENEIR,

R. A 14588
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PROPOSITION DE LOI

ARTICLE "UNIQUE

L article 1387 du Code judiciaire est complété par
un deuxiéme alinéa, rédigé comme suit :

«Si Pacte d’exécution concerne Pexpulsion d’un
immeuble qui sert de domicile au notifié, cette expul-
sion ne peut avoir lieu que huit jours apres que le
bourgmestre de la commune ol I'immeuble est situé,
a requ une demande Dinvitant A désigner un endroit
ot le mobilier de I’expulsé doit étre déposé.

Le bourgmestre informe le président du conseil de
I’aide sociale de la notification. »

(2)

VOORSTEL VAN WET

ENIG ARTIKEL

Artikel 1387 van het Gerechtelijk Wetboek wordt
aangevuld met een tweede lid, luidend als volgt :

« Betreft de handeling van tenuitvoerlegging, de
uitzetting uit een onroerend goed dat de betekende
tot woonplaats dient, dan mag deze uitzetting slechts
geschieden acht dagen nadat de burgemeester van de
gemeente waar het onroerend goed is gelegen, een
verzoek heeft ontvangen om een plaats aan te duiden
waar de uitgezette huisraad moet worden onder-
gebracht.

De burgemeester brengt de voorzitter van de raad
voor maatschappelijk welzijn op de hoogte van de
kennisgeving. »

A. DENEIR.
. A. ARTS.
H. SUYKERBUYK.
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